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Let's Look at Art!

Princesse de Broglie

Class

No.

Name

Title: Princesse de Broglie

Artist: Jean-Auguste-Dominique Ingres (1780–

1867)

Year: 1851–1853

Medium: Oil on canvas

Museum: The Metropolitan Museum of Art, New

York

1 Find it! 絵の中から見つけて、○でかこもう。

☐ Her face

☐ Pearl and gold bracelets

☐ Satin dress

☐ Coat of arms

2 First look 最初に見たときの感想を書こう。

When I first saw this painting, I felt ______________ because ______________________.

Three colors I can see: ①__________ ②__________ ③__________

3 Words — Match them. 英語と日本語を線で結ぼう。

1. satin ●

2. lace ●

3. shiny ●

4. shine ●

a. ●  光る・輝く

b. ●  つやつやした

c. ●  レース

d. ●  サテン（つやのある布）
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Princesse de Broglie
Class

No.

Name

4 Fill in the blanks. 下の箱から選んで、（ ）に入れよう。形を変えるものもあります。

lace　/　shine　/　shiny　/　satin

1. Her dress is made of blue .

2. There is white  on her sleeves.

3. The dress looks  and smooth.

4. Her pearls  in the light.

5 Read and answer — True or False? 英文を読んで、正しければ T、ちがえば F。

A young woman in a blue satin dress rests her arms on a golden chair and looks at us calmly. Behind

her are a sofa and a wall with a faint coat of arms. She is Pauline, who married into the great noble

Broglie family of France. Ingres painted her portrait in 1851–1853. It is now in the Metropolitan

Museum of Art in New York.

1. Ingres painted this in his seventies. T / F

2. Her dress is made of red velvet. T / F

6 Quiz — Choose the best answer. 正しいものを選ぼう。

What did Pauline's husband later become?

A. A painter

B. Prime Minister of France

C. A ship's captain

D. The Pope
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Princesse de Broglie
Class

No.

Name

7 Put the words in order. 語を正しく並べかえて、文を書こう。

1. ribbons / dress / blue / match / in / The / her / hair / her .

2. A / is / to / woman / chair / gold / a / standing / young / next .

8 Complete the description. 箱の語を（1）〜（4）に入れて、絵の説明を完成させよう。

looking　/　wearing　/　dress　/　ribbons

A young woman is standing next to a gold chair. She is (1)  a shiny blue satin

(2)  with white lace. She has blue (3)  in her dark hair. She is

(4)  at us calmly.

9 Describe the painting in English. この絵を英語で説明しよう（3文以上）。

Useful phrase: match — e.g. The blue ribbons in her hair match her dress.

There is … / There are … / In the foreground … / In the background … / On the left (right) … / I can see

… / It looks …

10 Think & Talk 考えて、ペアやグループで話し合おう。

What can you guess about her from her clothes and face?

Why do you think Ingres painted the dress in so much detail?
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Answers & Notes

Princesse de Broglie　ブロイ公妃（ジャン＝オーギュスト＝ドミニク・アン

グル・1851–1853）

Class

No.

Name

1 Find it!

Her face＝顔／Pearl and gold bracelets＝真珠と金のブレスレ

ット／Satin dress＝サテンのドレス／Coat of arms＝紋章

2 First look

自由に書けたら正解。I felt calm / surprised / happy … などの

形容詞を使おう。

3 Words

1–d（satin＝サテン（つやのある布））　2–c（lace＝レー

ス）　3–b（shiny＝つやつやした）　4–a（shine＝光る・輝

く）

4 Fill in the blanks

1. satin　Her dress is made of blue satin.

彼女のドレスは青いサテンでできています。

2. lace　There is white lace on her sleeves.

そでには白いレースがついています。

3. shiny　The dress looks shiny and smooth.

ドレスはつやつやしてなめらかに見えます。

4. shine　Her pearls shine in the light.

彼女の真珠が光の中で輝いています。

5 Read — T / F

【本文の訳】青いサテンのドレスを着た若い女性が、金色の

いすに腕をのせて、静かにこちらを見ています。背景には、

ゆったりしたソファと、うっすら紋章のある壁。フランスの

名門貴族ブロイ家に嫁いだポーリーヌの肖像で、アングルが

1851〜53年に描きました。今はニューヨークのメトロポリタ

ン美術館にあります。

1. T　アングルはこの絵を70代で描いた。

解説：1780年生まれのアングルが、1851〜53年に描きまし

た。

2. F　ドレスは赤いベルベットでできている。

解説：ドレスは青いサテン。つやのある布です。

6 Quiz

B　問：ポーリーヌの夫は、のちに何になった？

選択肢：A 画家／B フランスの首相／C 船長／D ローマ教皇

解説：夫アルベール・ド・ブロイは、1870年代にフランスの

首相をつとめました。

7 Put the words in order

1. The blue ribbons in her hair match her dress.

髪の青いリボンは、ドレスとおそろいです。

2. A young woman is standing next to a gold chair.

若い女の人が金色のいすのそばに立っています。

💡 match（（色や形が）〜と合う・そろう）：match は「〜

と合う・調和する」。服やアクセサリーの組み合わせを話す

ときに。

8 Complete the description

(1) wearing　(2) dress　(3) ribbons　(4) looking

9 Describe（模範解答）

A young woman is standing next to a gold chair. She is

wearing a shiny blue satin dress with white lace. She has blue

ribbons in her dark hair. She is looking at us calmly.

若い女の人が金色のいすのそばに立っています。白いレース

のついた、つやつやの青いサテンのドレスを着ています。黒

い髪には青いリボンをつけています。落ち着いた様子でこち

らを見ています。

10 Think & Talk（問いの訳）

1. What can you guess about her from her clothes and face?

服や顔の様子から、彼女はどんな人だと想像できます

か？

2. Why do you think Ingres painted the dress in so much

detail?

アングルはなぜ、ドレスをこんなに細かく描いたのだと

思いますか？

正解のない問いです。理由をつけて話せたら◎。

Fun Fact（訳）

70代の画家の手しごと 1780年生まれのアングルは、この絵を

描いたとき70代の前半でした。それでも、髪の毛すじ、レー

スの模様、ブレスレットの真珠一つぶまで、おどろくほど細

かく正確に描き上げています。
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